
Глава 124 Запертый в центре временного содержания для несовершеннолетних

Яо Танг не пропустила ни одного удара, когда снова взяла книгу и начала читать.

С ее стороны не последовало никакой реакции.

Мэн Ян был ошарашен. "Сестра Танг, что ты собираешься делать?" - спросил он. "Эти люди -
они обидели тебя, и у них хватает наглости приводить сюда еще и своих родителей".

Сяо Пань немедленно схватил телефон своего друга и сам пролистал комментарии.

Чем больше он читал, тем больше злился.

"Черт, сестра Танг даже побила Ли Тао? Неужели они и вправду думают, что люди поверят в
такую чушь?" Глаза Сяо Пана расширились, когда он указал на все высказывания, собранные в
статье.

Черт, даже он не мог в это поверить.

С фигурой Яо Танг, как, черт возьми, она вообще смогла нанести удар Ли Тао и его группе
придурков?

Они были достаточно высоки, чтобы возвышаться над ней. Яо Тан выглядела бы перед ними
как мышь. Если бы он кому-нибудь рассказал об этом до инцидента, на него бы посмотрели как
на сумасшедшего.

Линь Синь и остальные, наконец, уселись вокруг Яо Тана. Каждый из них был зол.

"Кто, черт возьми, опубликовал это?" Цинь Цзин выхватила телефон из рук Сяо Пань. Как
только она увидела анонимный теглайн, она нахмурилась. "Мы можем выяснить, кто это
разместил?"

Шэнь Хуань нахмурился. "Студенческий союз отвечает за форум. Просто поищите Чжан Ляна
из 3 класса. Он должен что-то знать".

"Не, я только что спросил его. Это сообщение было размещено с нового аккаунта студента - я
не смог отследить его". Мэн Ян провел пальцами по волосам в разочаровании. "Кроме того, раз
родители уже создали свой собственный союз, недолго осталось ждать, пока ее вызовут для
расследования".

Чу Яо изначально планировал позвонить кому-нибудь, чтобы отследить IP-адрес пользователя.
Однако, услышав это, он вздохнул. Мэн Ян был прав. Даже если бы они узнали об этом, было
бы уже слишком поздно.

Лин Синь стиснула зубы.

"Тогда что, черт возьми, нам теперь делать? Удалить сообщение?

" Сяо Пань хлопнул руками по столу. "Но уже слишком поздно для этого, верно?"

Только в этот момент Яо Танг наконец-то обратила внимание на своих друзей. Ее глаза
сузились, жестом призывая их замолчать.

Они последовали ее примеру, нахмурив брови. Почему она никогда не была в такой панике,



как они?

"Послушайте, нам просто придется разобраться с этим, когда они придут сюда".

Как и предсказывал Мэн Ян, декан вошел в класс 20, настороженно оглядываясь по сторонам.
"Яо Танг", - позвал он. "Ты не против выйти на минутку?"

В его тоне чувствовалась холодность.

"Сестра Танг". Мэн Янь немедленно встал, привлекая внимание. "Я пойду с тобой".

"В этом нет необходимости. Оставайся здесь".
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Несмотря на его настойчивые требования, Яо Тань махнула рукой в знак отказа и вышла из
класса. Затем ее привели в другую пустую комнату, приготовленную специально для нее. Все
это время она молчала.

"Почему ты их избила?" Декан посмотрел на нее, нарушая тишину.

Она скрестила ноги. "Это они напали на меня первыми".

"Это они напали на тебя?" Дин нахмурился. "Ты уверена в этом?"

"Они те, кто первыми начали, но не смогли победить меня. Вот почему именно они остались
лежать на земле, в то время как я стоял. Значит, их слабости - моя вина?"

Когда слова проскользнули мимо ее губ, она рассмеялась. Если бы все было наоборот, разве
декан стал бы так приставать к ней?

Декан потерял дар речи.

Прежде чем он успел что-то пробормотать, внутрь вошел полицейский. "Дайте мне поговорить
с ней", - холодно сказал он. "Я отведу ее в одно место. Посмотрим, сможет ли она молчать
после этого".

Лицо офицера было холодным. Как отец, он страстно ненавидел хулиганов.

После просмотра видео на форуме он разозлился еще больше. Никто не заслуживал этого! Как
кто-то мог так поступить?

Ее привели в большой конференц-зал.

Даже снаружи она слышала, как родители кричали друг на друга, требуя "справедливости" для
своих детей.

Как только полицейский ввел Яо Тан в комнату, она почувствовала на себе злобные взгляды
всех этих людей. Как будто ее привели в логово львов.

Их взгляды были наполнены отвращением и ненавистью.

"Что в это время делали охранники? Почему никто не следил за ней?"



"Мы должны сами притащить ее в полицейский участок!"

"Такая особа принесет только неприятности, если останется в школе. Кто знает, что еще она
придумает в будущем?".

"Она избила моего сына! Он едва мог ходить!"

"Заприте ее в центре для несовершеннолетних! Мы много заплатили за превосходное
образование и безопасную среду - разве мы не можем получить то, за что платим?".

В центре конференц-зала несколько учителей обменялись взглядами, но никто из них ничего
не сказал. Ли Тянь был отцом Ли Тао. Он был довольно известен в округе, являясь одной из
семей, которые совсем недавно достигли славы и богатства. Поэтому он был очень
высокомерен.
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Он скрипнул зубами. "Моего сына эта девчонка избила палкой. Чертовой палкой! Как вы
собираетесь ответить на это?".

Учителя открыли рты, но даже они не знали, что еще сказать.

"Родители, пожалуйста, не волнуйтесь". Луо Хуа, сидевший сбоку, поднял голову. Уголки его
губ были прищурены. "Мы в старшей школе №1 будем добиваться справедливости для тех, кого
обидели".

"Хмф." Ли Тянь фыркнул. "Средняя школа №1 действительно не учится на своих ошибках, не
так ли? Разве это не та же самая девочка, которую мы видели на видео? Она нарушительница
спокойствия! В этом нет никаких сомнений. Вы действительно так хотите оставить ее у себя?".

В административный офис школы немедленно вызвали ее советника, Си Яня.

http://tl.rulate.ru/book/75234/2138716


